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In continuità con il numero precedente sulla trasformazione dello spazio pubblico nella città contemporanea, qui si
affronta il tema della riappropriazione di spazi vuoti da parte di forze vitali: artisti, designers, ma anche gente comune e
forme creative più o meno organizzate.
Continuing in the same vein as the previous issue on the transformation of public spaces in contemporary cities, this time
we have looked into the re-appropriation of unoccupied spaces by vibrant forces: not just artists and designers, but also
the general public and creative efforts with varying degrees of organization.

I contributi dell’editoriale e dell’Opening affrontano le questioni derivanti dai rapidissimi cambiamenti urbani e dalle
conseguenti trasformazioni; entrando così in articolazioni concrete dei ragionamenti introdotti da Andrea Branzi nel
numero precedente. Stefania Miscetti, introducendo i temi della riappropriazione degli spazi abbandonati, mette in
luce la doppia polarità di questo fenomeno di trasformazione “virale”, da una parte sospinto da movimenti collettivi
radicati nel sociale,  dall’altra da sofisticate strategie di marketing rivolte alla fascia ricca del nomadismo contemporaneo.
Il tema dell’abitare nomadico, tipico del filone  iper-tecnologico che partendo da Fuller matura in Archigram, è ripreso da
Gabi Scardi nella rilettura di esperienze nate da connessioni tra arte e design. Anna Giovannelli affronta la
problematica teorica legata al fenomeno della trasformazione degli edifici.
The Editorial and the Opening look into the matters that arise during rapid urban changes and the consequent
transformations, thus providing some concrete practical examples to match the theories presented by Andrea Branzi in the
previous issue. Stefania Miscetti introduces the topic of reclaiming abandoned spaces and highlights two aspects in
stark contrast in this form of ‘viral’ transformation, which is driven by collective social movements on one side, and on the
other by sophisticated marketing strategies targeting the rich area of contemporary nomadism. Gabi Scardi also
discusses nomadic living – which is a typical feature of the ultra-technological movement that started with Fuller and
reached maturity with Archigram – in her re-examination of schemes built on the connections between art and design.
Anna Giovannelli considers the theoretical issues related to the conversion of buildings.

Nella rubrica Designer un’intervista esclusiva a Joep van Lieshout restituisce il percorso di questo collettivo artistico,
sempre ironicamente in bilico tra creatività utopica urbana e organicismo autoritario. Accanto ad essa, una riflessione
sull’importanza dell’architettura per la creazione di nuovi spazi pubblici nella città contemporanea, interni ed esterni, e
della relazione tra questi e il tessuto urbano. Per ultimo le macchine sceniche di Mark Fisher, grande regista
dell’effimero rock e dei suoi spazi temporanei, tra ipertrofia tecnologica e iconografia pop.
The exclusive interview with Joep van Lieshout in the Designer section gives an overview of the journey so far by this
artistic group, which has always ironically trodden the line between utopian urban creativity and authoritarian organicism.
Along with this comes reflection on the importance of architecture in the creation of new indoor and outdoor public spaces in
contemporary cities, and of their relationship with the urban fabric. Finally, there is a look at the stage machinery of Mark
Fisher, the great director of short-lived rock sets in temporary spaces, with technological hypertrophy and pop iconography.

Nella rubrica Factory viene illustrato l’approccio innovativo dell’azienda Modo all’arredo urbano.
The Factory section expounds the innovative approach to street furniture taken by Modo.

In Innovation & Research una straordinaria mappa disegnata per DIID ordina, non senza ironia, le recenti modificazioni tra
locale e globale conseguenti alla diffusione della digitalizzazione, mettendo in risalto come il digitale incida sulle modalità di vita
del reale. Accanto al digitale, materiali e strutture sempre più leggere consentono la realizzazione dell’effimero sostenibile.
In the Innovation & Research feature, an impressive DIID project maps out – with a hint of irony – the recent changes
to local and global features resulting from the spread of digital technology, showing how it affects people’s lives in the
real world. On top of this, there is investigation of how increasingly light materials and structures make it possible to put
together sustainable transient creations.

La rubrica Open Space ripropone una lettura delle esperienze che creano connessioni tra spazi urbani fisici e spazi
digitali nella rete. Solo sul terreno dello spazio fisico i concorsi newyorkesi per il parcheggio delle biciclette.
Open Space examines experiences that create connections between physical urban places and digital spaces on the
web, while the New York bicycle park competitions discussed are solely in the physical realm.

Nel Close-up Prada e il Transformer di Koolhaas
Prada and the Transformer by Koolhaas are the focus of the Close-Up.
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Errata corrige:
A pagina 24 del numero precedente di DIID (n.44) c’è un errore di 

battitura nel nome del direttore della TATE Modern. 
La dicitura corretta è Vincent Todoli. Le immagini a pagina 64 sono 
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